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See the notice on TED website

528600-2026 - Licitación
Alemania – Mobiliario escolar – Rahmenvereinbarung für Schulmobiliar für die Stadt Salzgitter
OJ S 145/2026 30/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Salzgitter
Correo electrónico: submission@stadt.salzgitter.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung für Schulmobiliar für die Stadt Salzgitter
Descripción: Rahmenvereinbarung für Schulmobiliar für die Stadt Salzgitter
Identificador del procedimiento: 5e878791-eca7-494e-b6e7-80b0b99261c9
Identificador interno: 2026-0158_26.1277.0-(L)
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
País: Alemania
Información complementaria: Alle Schulen im Stadtgebiet Salzgitters

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXUAYYDYT1ZJWAJU# Abweichende 
Liefer-, Vertrags- und Zahlungsbedingungen des Bieters sowohl als Allgemeine 
Geschäftsbedingungen als auch in Form einzelfallbezogener Klauseln werden nicht 
Vertragsbestandteil. Ein verfristetes Angebot wird ausgeschlossen. Ein Angebot gilt als 
verfristet, wenn der Bindefristverlängerung in der vorgegebenen Frist nicht aktiv zugestimmt 
wird. Zur Bemusterung: Die Modelle sind der Stadt Salzgitter nach Aufforderung innerhalb von 
zwei Wochen frei Verwendungsstelle anzuliefern und aufzubauen. Die Modelle entnehmen Sie 
der Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/528600-2026
mailto:submission@stadt.salzgitter.de
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Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung für Schulmobiliar für die Stadt Salzgitter
Descripción: Rahmenvereinbarung für Schulmobiliar für die Stadt Salzgitter
Identificador interno: 2026-0158_26.1277.0-(L)

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
País: Alemania
Información complementaria: Alle Schulen im Stadtgebiet Salzgitters

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Vertragsbeginn ist der 01.01.2027 mit einer Laufzeit von 
zwei Jahren. Der Vertrag enthält eine jährliche Verlängerungsoption von 12 Monaten. Die 
Verlängerung erfolgt automatisch sofern nicht eine der Vertragsparteien sechs Monate vor 
Vertragsende kündigt. Maximale Laufzeit sind vier Jahre.

5.1.6.  Información general
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Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Lt. Punkt 4.2 der Leistungsbeschreibung erörtert: 4.2.1 Konstruktion, Herstellung 
und Gebrauchstauglichkeit Es sind Steck-/Schraubverbindungen und andere reversible 
Verbindungen zu verwenden. Die Prinzipien der recyclinggerechten Konstruktion (VDI 2243) 
sind zu beachten. Ersatzteile, die bei üblicher Nutzung erforderlich werden können, sind 
mindestens fünf Jahre nach Auslieferung zur Verfügung zu stellen. 4.2.2 Holz und 
Holzwerkstoffe Möbel mit einem Anteil von über 50 % Holz müssen den Anforderungen für 
emissionsarme Produkte aus Holz und Holzwerkstoffen (RAL-UZ 38) oder gleichwertig 
entsprechen. Holzwerkstoffplatten müssen den Anforderungen für Holzwerkstoffplatten (RAL-
UZ 76) oder gleichwertig entsprechen. Entsprechende Nachweise sind mit den 
Angebotsunterlagen einzureichen. Anstriche Holz Bei Anstrichen müssen schadstoffarme 
Lacke nach den Anforderungen des RAL-UZ 12a oder gleichwertig verwendet werden. Die 
eingesetzten Lacke müssen speichelfest und geruchsneutral sein. Materialschutz 
Holzwerkstoffe, Klebstoffe, Beschichtungen usw. dürfen keine Fungizide, Insektizide und 
halogenorganische Flammschutzmittel enthalten. Metallteile (Oberflächenbehandlung) Nach 
Möglichkeit sollten alle Metallteile aus Eisen oder Stahl gefertigt sein. Aluminium sollte nur dort 
Verwendung finden, wo es nicht anders möglich ist. 4.2.3 Kunststoffe Verwendete Kunststoffe 
und andere Materialien dürfen keine halogenierten Verbindungen und Weichmacher enthalten; 
sie dürfen nicht aus PVC bestehen und keine halogenierten Flammschutzmittel enthalten. 
4.2.4 Verpackung Die Verpackung muss luftdurchlässig nach RAL-UZ 38 oder gleichwertig 
sein. Dadurch soll die Ausgasung nach der Herstellung gewährleistet sein. 
Verpackungsmaterialien müssen zurückgenommen und recycelt werden. Der Auftraggeber ist 
berechtigt, hinsichtlich Spezifikationen oder zugesicherten Eigenschaften gutachterliche 
Untersuchungen vornehmen zu lassen. Sollten sich negative Abweichungen herausstellen, 
trägt der Auftragnehmer die entstandenen Kosten des Gutachtens. 4.2.5 Bezugsstoffe 
Polstermöbel Für alle gepolsterten Möbelstücke muss die Materialauswahl mindestens einen 
Bezugsstoff, der als schwer entflammbar zertifiziert ist, enthalten. Maßgeblich sind hier die 
Normen EN 1021 1 & 2 sowie die DIN 4102 B1.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (nicht älter 
als drei Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung):
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Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Datenblätter und Nachweise bezüglich Sicherheit und 
Umweltfreundlichkeit (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): gem. Punkt 4 der 
Leistungsbeschreibung: - Nachweis des GS-Zeichen für geprüfte Sicherheit oder vergleichbar 
(Für alle Produkte ist das GS-Zeichen für geprüfte Sicherheit oder vergleichbar erforderlich. 
Die Vergleichbarkeit muss durch den Auftragnehmer belegt werden. Entsprechende Zertifikate 
müssen mit den Angebotsunterlagen eingereicht werden.) - Nachweis nach (RAL-UZ 38) und 
(RAL-UZ 76) oder gleichwertig (Möbel mit einem Anteil von über 50 % Holz müssen den 
Anforderungen für emissionsarme Produkte aus Holz und Holzwerkstoffen (RAL-UZ 38) oder 
gleichwertig entsprechen. Holzwerkstoffplatten müssen den Anforderungen für 
Holzwerkstoffplatten (RAL-UZ 76) oder gleichwertig entsprechen. Entsprechende Nachweise 
sind mit den Angebotsunterlagen einzureichen.)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Gültige Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes 
(Bescheinigung in Steuersachen) nicht älter als 6 Monate (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung):

Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Aktueller Katalog im PDF-Format über das 
Gesamtsortiment inkl. Preisliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der aktuelle 
Katalog und die Preisliste über das Gesamtsortiment werden nicht nachgefordert. Fehlt eins 
von beiden oder beides, wird das Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Falls vorhanden: Nachweis über Zertifizierung nach DIN 
ISO 9001 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Falls vorhanden: Nachweis über Zertifizierung nach DIN 
ISO 14001 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXUAYYDYT1ZJWAJU/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU
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Dirección para la presentación: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXUAYYDYT1ZJWAJU
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 03/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 102 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der aktuelle Katalog 
und die Preisliste über das Gesamtsortiment werden nicht nachgefordert. Fehlt eins von 
beiden oder beides, wird das Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Nein.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen 
beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Información sobre los plazos de revisión: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes 
Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und 
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich 
auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, 
wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach 
§ 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat 
darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht.(§160 Abs. 2 GWB). Der Antrag ist gem. § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXUAYYDYT1ZJWAJU
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Salzgitter
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Salzgitter

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Salzgitter
Número de registro: t:053418393542
Dirección postal: Joachim-Campe-Straße 6-8
Localidad: Salzgitter
Código postal: 38226
Subdivisión del país (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
País: Alemania
Correo electrónico: submission@stadt.salzgitter.de
Teléfono: +49 5341839-3542
Fax: +49 5341839-4960
Dirección de internet: https://www.salzgitter.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Número de registro: t:04131153308
Dirección postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisión del país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 413115-3306
Fax: +49 413115-2943
Dirección de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn

mailto:submission@stadt.salzgitter.de
https://www.salzgitter.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
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Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 6407e3a4-2f31-4eeb-87e8-9a39f4a81761  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 29/07/2026 13:29:09 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 528600-2026
Número de la edición del DO S: 145/2026
Fecha de publicación: 30/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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